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'J:Ja temelju ¢lanka 200. Zakona o upravnom postupku (“Slufbene novine
Federacije BiH", broj: 2/98), u predmetu davanja ovlasti za obavljanje kontrole
kakvoce, a redavjuéi po zahtjevu poduzeéa ZAVOD ZA ISPITIVANIE
KVALITETA ROBE d.o.o0. iz Mostara, Federalno ministarstvo trgovined onosi

RJESENIJE

Ovlaséuje se poduzece ZAVOD ZA ISPITIVANJE KVALITETA ROBE
fi.u.n. iz Mostara, da obavlja kontrolu kakvoce sljedeéih proizvoda pri uvozu i
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1. Prehrambeni proizvodi i
2. Industrijski proizvodi po Odluci.

ObrazloZenje

Poduzece ZIK d.o.o. Mostar, podnijelo je ovom Ministarstvu dana
28.04.1998 godine zahtjev za dobivanje ovlasti za obavljanje kontrole kakvoée za
proizvode navedene u izreci rjedenja.

Uz zahtjv poduzece je prilozilo potrebnu dokumentaciju:

Nakon obavljenog wuvida u priloZzenu dokumentaciju i razmatranje
iste,utvrdeno je da poduzece ZIK d.o.o. Mostar, ispunjava uvjete za obavljanje
kontrole kakvoce odedenih proizvoda pri uvozu i izvozu sukladno odredbama
Zakona, pa je temeljem &lanka 7. stavak 5. 1 8. stavak 2. Zakona o kontroli kakvoce
odredenih proizvoda pri uvozu i izvozu (“Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj:21/97) rjeseno je kao u izreci ovog rjesenja.

Pristojba na ovo rjedenje naplacena je sukladno tarifnom broju 1. 5. i 18
Zakona o federalnim upravnim pristojbama i tarifi federalnih upravnih pristojbi
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj: 6/98).

Ovo rjesenje je konatno u upravnom postupku, a protiv istog se moZe
pokrenuti upravni spor pred Vrhovnim sudom Federacije BiH u roku od 30 dana od
dana prijema istog.
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